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LUGO N 01

PFri montazi vyrobku musi byt dodrzeny vSechny mistni predpisy véetné téch, které se odkazuji na narodni
a evropské normy. Montaz a instalace vami vybraného vyrobku musi byt provedena pouze autorizovanym
prodejcem Romotop spol. s r.o. pro uznani zaruky a bezvadné fungovani vyrobku. Tento vyrobek neni

vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni.

Navod k pouziti

Provozni tah kominu

Schvalené palivo

Vezméte na védomi informace
a pokyny uvedené ve Vseobec-
ném navodu.

Provozovani vyrobku

Vypaleni laku vyrobku

Provedte prvni zatop s mensim mnozstvim
dreva (cca ¥ primérné davky). Nechejte
pooteviena dvifka (cca 2 cm) tak, aby nedoslo
k prilepeni $ndry dvitek k laku a oteviete privod
vzduchu na maximum (Obr. C). Setrnym
roztapenim zabranite poskozeni laku

a deformaci materialt. Po vyhoreni paliva na
uhliky mUzete pristoupit k vypéleni vyrobku.

Provozni tah 12 Pa. Maximalni
provoznitah 20 Pa. Tah méfime
za plného provozu vyrobku.
Doporucujeme instalovat
regulator tahu, ktery je obzvlasté
nutny pfi instalaci automatické
regulace horeni.

Vyskladejte topenisté povolenou davkou paliva.

Nechejte lehce pooteviena dvirka (cca 2 cm).
Musi dojit k dostatecnému vytvrzeni laku pod
dvirky. Az tato davka vyhofi, provedte dalsi
minimalné 2 az 3 prikladky povolenou davkou
paliva nyni jiz se zavienymi dvifky a otevienym
pfivodem vzduchu na maximum (Obr. C).
Vypalovanilaku je doprovazeno zapachem, ktery
pretrvava po celou dobu vypaleni laku, a proto
tento proces provadéjte pouze pfi dostatecném

veétrani mistnosti.

Zatop

Suché kusove drevo se
zbytkovou vihkosti do 20 %. Vzdy
musi byt dodrzena primeérna
spotieba paliva —1,75 kg/h.
Doporucend délka je cca
200-330 mm. Zavisi ha rozmeru
spalovaci komory. Vzdy pouzijte
alespon 2 ks dreva.

zapalujte shora. K zapaleni pouzijte podpalovac
jen pro to urceny. Pokud je potfeba (ohef se po
néjaké dobé nepodafilo rozhorfet), nechejte
dvifka na kratkou dobu otevfend (cca 2 cm), aby
se k ohni dostalo dostatecné mnozstvi vzduchu.
Nasledné pri standardnim topeni nechejte
dvirka vzdy zavifena. BEhem zatopu neprikla-
dejte, dokud nezhasne plamen.

Topeni a prikladka

Pri prikladce pootevrete dvifka topenisté na cca
2 cm a vyckejte pfiblizné 10 s, aby se vyrovnal
tlak v mistnosti. Zabranite tak moznému uniku
popela a koufe do mistnosti. Prikladejte pouze
takové mnozstvi dreva, které je pro tento
wyrobek vhodné viz prdmérna spotreba paliva
(Obr. 4). Po prFilozeni uzavrete dvifka topeniste.
Doporucujeme nastavit ovladac vzduchu pfi

jmenovitém vykonu do optimalni pozice (Obr.
B, B1). Neprikladejte, dokud dfevo neshofi na

uhliky.

Ovladac privodu vzduchu dejte do pozice

otevreni (Obr. C), neni-li automaticka regulace

Ukonceni topeni

horeni. Otevrete litinovy rost, pokud je. Pro zatop
pouzijte max. dvojndsobné mnozstvi primérné
davky paliva. Vylozte na dno topenisté nejdrive
veétsi polena a na né pak navrstvéte jemngjsi
polinka suchého kusového dreva (Obr. 2) -

Romotop
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Po vyhofeni topenisté uzaviete ovladace
vzduchu. Uzavfenim ovladace vzduchu zamezite
nezddoucimu Uniku naakumulovaného tepla do
komina (Obr. A).
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pfiprava paliva na zatop
vyskladani dfeva v topenisti
zapaleni dfeva od shora
prikladka

zavren

otevfen —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
otevren — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

zavien

otevrfen —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
otevien — primarni vzduch uzavren

otevfen — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

Romotop
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Deklarované vilastnosti vyrobku

LUGO N 01

Harmonizovana norma v EN 1651Q v DIN+ DIBt EN 13240
v Ecodesign v BImSchVv2 v 15a B-VG 2015 EN 13229
Klasifikace vyrobku Type BE
JImenovity tepelny vykon | Casteény tepelny vykon
(nom) (part)
Energeticka ucinnost Nnom | Npart 819 - %
|
Index energetickée Ucinnosti EEI 108,8
Energeticky Stitek A+
Palivo Kusoveé drevo (Palivové drevo)
Doporucena délka paliva 200-330 mm
Prameérna spotfeba paliva 1,75 --- kg/h
Povolena davka paliva 22 ka/h
Interval dodavky paliva 1hodina
Mnozstvi spalovaciho vzduchu 2272 m?3/h
Jmenovity tepelny vykon Prom | Ppart 57 - kW
Jmenovity tepelny vykon teplovodniho vymeéniku P noml Pwpart --- - kW
Maximalni provozni tlak vody Pw --- bar
Hmotnostni pratok suchych spalin Dt gnom [Pt g pare VA — als
Primeérna teplota spalin 231 --- °C
Vystupni teplota spalin Tenom| Tepart 277 --- °C
Provoznitah Prom| Ppart 12 - Pa
Teplotni tfida komina T400
Pripojeni na spolecny komin Ano
Ukladani paliva do prostoru dfevniku Ano
Maximalni otepleni dreva ve dfevniku 15 °C
Prach O, =13 % PM ol PMpare 22 --- mg/Nm?3
Emise spali_n ) - o | O 0,0738 -—- %
(CO ve spalinach pfi O,=13 %) nom part 923 - mg/Nm?3
OGC 0, =13% 0GC,,, | 0GC, 59 mg/Nm?3
NOx O, =13 % NO, ol NO, m - mg/Nm?3
Automaticka regulace horeni --- ---
Spotfeba elektrické energie v pohotovostnim rezimu elsg --- kW
Spotreba elektrické energie elmax | €lmin --- --- kW
Ztrata stojiciho vzduchu Vi . m3/h
Prerusovany provoz | Nepfetrzity provoz INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmeéry (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 1224 | 550 | 438 mm
Rozmeéry spalovaci komory (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 382|344 | 314 mm
Rozméry dvefi topenisté (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L el el mm
Vyska osy zadniho (bocniho) vyvodu 922 mm
Objem teplovodniho vymeéniku --- |
Prdmeér koufovodu 150 mm
Prdmeér koufového hrdla dout 150 mm
Prdmeér centralniho privodu vzduchu 125 mm
Max. délka centralniho pfivodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 154 kg
Nosnost Mchim 200 kg
Romotop
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LUGO N 01

Vytapéci schopnost (vyhievnost)

minimalni velikost mistnosti pro instalaci vyrobku

Izolace domu - velmi dobra (20 W/m?3)  napf. novy, zatepleny dm/ trvale obyvatelny 214 m?
Izolace domu —dobra (22,5 W/m?) 190 m?3
Izolace domu - stfedni (32 W/m?3) 134 m?
Izolace domu - $patna (45 W/m?3) 95 m?
Izolace domu —velmi $patnd (50 W/m?3) napf. stary, nezatepleny dim / chata / chalupa 86 m?3

Vzdalenost od hoflavych materiala

s neizolovanym koufovodem (uvedeno na vyrobnim titku) Poznamka

Zadni dr 250 mm
Celnf dp 800 mm
Celni k podlaze dr 450 mm
Boc¢ni ds 350 mm
Bocéni se sklem dg - mm
Bocni — vyklenek ds 150 mm
Bo¢ni—umisténi 45° dss 150 mm
Bo¢ni zareni dp 450 mm
Od podlahy ds 0 mm
Od stropu dc 800 mm

Vzdalenost od hoflavych materiala s izolovanym koufovodem *

Zadni dp mm

Boc¢ni ds mm

Vzdalenost od hoflavych materiala s izolovanym koufovodem a zavésnym plechem (stinénim) *

Zadni dr - mm

Boéni ds --- mm

Vzdalenost od nehoflavych materiala

Zadni drnon 80 mm
Bo¢ni dsnon 350 mm
Bocni — vyklenek dsrnon 80 mm

N

ds

v

PFi montéazi a provozu vyrobku musi byt dodrzeny vdechny mistni pfedpisy véetné predpisu, které se tykaji narodnich a evropskych norem.

*  \Vzdalenost predpoklada pouziti izolovaného koufovodu s izolaci min. tl. 25 mm az po vyrobek.

Romotop
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LUGO N 01

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materialti - zadni napojeni koufovodu

Zadni dr 250 mm
Bo¢ni ds 350 mm
Zadni napojeni koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
e L Sténa
2. T Koufovod
3. Kryci deska (nehoflava, nekovova)

4. ~—— RU0zice

5. §-§ Ochranna trubka

Izolagni vypln
(nehoflava, napf. skelna vidkna)

Izolagni vyplni
(nehoflava, napf. kamnarska hlina)

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materiald - zadni napojeni izolovaného koufovodu

Zadnf dg -—- mm
Boéni ds --- mm
Zadni napojeni izolovaného koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008

100 25

1 Sténa
2. Izolovany koufovod

3. m— Kryci deska (nehoflava, nekovova)

4. = RUZice

5. §-§ Ochranna trubka

Izolagni vypln

- 6. (nehoflava, napf. skelna vidkna)
Izolagni vyplni
7. (nehoflava, napf. kamnarska hlina)
Upozornéni
(rrg Pokud jsou vyrobky instalovany v prostorech, kde je odsavan vzduch ventilatory, digestofemi, vétracim, vytapécim nebo
- odvétravacim zafizenim, je nutno zajistit dostatec¢ny pfisun vzduchu — centralni pfivod vzduchu (CPV). Pfed planovanou
|

prikladkou vypnéte vesSkerd odvétravaci zafizeni ve vasem domeé.
Vyrobek musi byt instalovan na nehoflavych podlahach s pfimérenou nosnosti.

Jiz pfi samotné instalaci je nutno zajistit pfiméreny pfistup pro cisténi a Udrzbu vaseho vyrobku, koufovodu a komina,
pokud tento vyrobek neni mozno Cistit z jiného mista napf. stfechy nebo dvifek k tomu Ucelu urcenych.

Vyrobek a jeho spalinové cesty je potfeba pravidelné a dikladné prekontrolovat a Cistit vzdy pfed i po topné sezdné.

)

[

F Prectéte si pozorné vseobecny navod.

Romotop
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LUGO N 01

Vyrobni stitek
1 ! o, |
LOGO c € TYPE
[®company 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovéch - s ohfevem vody.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovéach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w ly h mi -z iem wody.
TBEPAOYO"IIV(BNhIﬁ HPMGOP B XXWUAbIX AOMaX — C HarpesBoM BOAbI.
Ha & £ . 1 . e
H jen tato do paliva. | len tieto od paliva.
Stosowac tylko zalecane paliwa. | U #iTe TONBLKO | BUABI TONMBA.
Kusové devo | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok aepesa
lasyfikacja urzadzen | Knaccud u pu6of TypB
n [®Normy | Cranaapris CSN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BImSchV2 | DIN+ | 15a B-VG 2015:
nom part
H 3 Yy DOP/CPR doc.g] m
Pu k. Pfi instalaci a provozovani vyrobku
n % 2 2 dodrzujte navod k instalaci a vieobecny .._m
CO(13%0,) mg/Nm* < < navod. Spotebic neni urcen pro nepretrzity
NO,(13%0) | mg/Nm’ < < PIOYOZ:
0GC(13%0,) | mg/Nm® < < Pri instalacii a prevadzkovani vyrobku
I 3 dodrzujte ndvod na instalaciu a vieok
PM (13 % 0,) mg/Nm 3 < névod. Sp bi¢ nie je uréeny na nepretrziti
P | Pa prevadzku.
Pw bar Podczas i lacji i obstugi produk
dq mm P puj zgodnie z il kej
de | mm = i instrukcjami ogélnymi. Urzadzenie nie jest
zdolne do pracy ciagtej.
de mm
d i Chnepyiite MHCTPYKUMAM MO yCTaHOBKe
2 W 06LWMUM MHCTPYKLUMAM NpYU YCTaHOBKe
d, om v 3kcnnyatauum npopykTa. Mpubop He
d, mm npeAHasHaueH ANA NOCTOAHHOM
dl mm aKcnayaTaymn.
d'""" mm . STORCH .
iy P exk RoMOTOP
seaNTRAGT / m
Azon mm z-43.12-349 [l m——————
w,., w | NeD RN 105
T: °C
Vi m’/h NPD Vyrobni islo | Sériové éislo
Ao mm Numer seryjny | CepuiiHbiii Homep
H mm [ ‘ .._lEI
w mm |
L mm | NUMBER
1. Nazev vyrobce nebo registrovana ochranna znamka de — Celni k podlaze
2. Sidlo spolecnosti, web d, - bo¢ni zareni
3. Znacka shody CE, ¢islice znamenaji rok vydani certifikatu dg — od podlahy
4. Typ, ¢Cislo nebo oznaceni modelu pro identifikaci vyrobku Bezpeénostni vzdalenosti od nehoflavych materiala:
5. Specifikace vyrobku drnon — zadni
6. Doporucené palivo dsnon — boéni
7. Klasifikace vyrobku dsanon — bOCNI (vyklenek)
8. Platné normy Vlastnosti vyrobku:
9. Tabulka hodnot Wmax — maximalni elektricky pfikon
nom - hodnoty pfi jmenovitém tepelném vykonu Ts — vystupni teplota spalin
part — hodnoty pfi ¢astecném tepelném vykonu Vy, — stdld ztrata vzduchu
P — tepelny vykon Dout — prameér koufového hrdla
Pw — tepelny vykon teplovodniho vymeéniku H - vyska
n —energeticka Uc¢innost W - Sitka
CO-COemise pfi13% O, L - hloubka
NOy - NO, pfi 13 % O, NPD (No Performance Determined) — mezinarodni zkratka,
OGC- OGC pfi13% O, kterou Ize pouzit, pokud neni uvedena zadna vlastnost Ci
PM — prach pfi 13 % O, parametr. Oznaceni je v souladu s nafizenim EU &. 305/2011.
p — minimalni tah kominu 10. Dokument: Prohlaseni o vlastnostech
pw — Maximalni provozni tlak 1. Instrukce
Bezpeénostni vzdalenosti od hoflavych materiali: 12. Certifikace RLU (DIBt), nutno vyplnit informace k dané
dg — zadni certifikaci: firma; Cislo certifikatu; zkusebna, kde probéhla
ds - boéni certifikace
dc — od stropu 13. Carovy kéd | Vyrobni &islo
dp — Celni
Romotop
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LUGO N 01

Pri montazi vyrobku musia byt dodrzané vsetky miestne predpisy, vratane tych, ktoré odkazuju na narod-
né a eurdpske normy. Montaz a instalacia vami vybraného vyrobku musi byt vykonana iba autorizovanym
predajcom Romotop spol. s r.0., na uznanie zaruky a bezchybné fungovanie vyrobku. Tento vyrobok nie
je vhodny ako hlavny zdroj tepla na vykurovanie.

Navod na pouzitie Prevadzkovy tah komina Pripustné paliva

Suché kusove drevo so
zvyskovou vihkostou do 20 %.
Priemerna spotreba paliva-1,75
kg/h musi byt vzdy dodrzana.

Vezmite na vedomie informacie
a pokyny uvedené vo vseobec-
nych pokynoch.

Prevadzkovy tah 12 Pa.
Maximalny prevadzkovy tah 20
Pa. Tah sa meria, ked je vyrobok
v plnej prevadzke. Odporuc¢ame

nainstalovat regulator tahu,
ktory je potrebny najma pri
inStalacii automatickej regulacie

spalovania.

Prevadzka vyrobku

Vypalovanie laku vyrobku

Prvé zakureni vykonajte s mensim mnozstvom
mensieho dreva (priblizne V2 priemernej davky).
Dvere nechajte pootvorené (priblizne 2 cm), aby
sa Snura dveri neprilepila na lak, a otvorte privod
vzduchu na maximum (Obr. C). Setrné
zakUdrenie zabrani poskodeniu laku a deformacii
materidlov. Ked sa palivo vyhori na uhliky,
mobZete pristUpit k vypalovani vyrobku. Do
ohniska vlozte povolené mnozstvo paliva,
mensie drevo. Dvere nechajte mierne pootvo-
rené (asi 2 cm). Lak pod dverami sa musi nechat
dostatocne vytvrdnut. Ked tato davka vyhori,
vykonajte aspon 2 alebo 3 dalSie priloZzenie s po-
volenou davkou paliva, teraz so zatvorenymi
dvierkami a s otvorenym privodom vzduchu na
maximum (Obr. C). Vypalovanie farby je
sprevadzané zapachom, ktory pretrvava pocas
celého vypalovania, preto tento proces
vykonavajte len vtedy, ked'je miestnost
dostato&ne vetrana.

Rozkurenie

Ovladac privodu vzduchu dajte do polohy
otvorenie (Obr. C), okrem pripadov, ked je

k dispozicii automaticka regulacia spalovania.
Otvorte liatinovy rost, ak je. Pouzite max. dvoj-
nasobok priemerného mnozstva pre ohen. Na
dno ohniska polozte vacsie polena a potom na

Romotop
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Odportcana dizka je priblizne
200-330 mm. Zavisi to od
velkosti spalovacej komory. Vzdy
pouzivajte aspon 2 ks dreva.

ne navrstvite jemnejsie polena zo suchého
kusového dreva (Obr. 2). Na zapalenie ohfa
pouzite podpalovac uréeny len na tento Ucel.
Ak je to potrebné (ohen sa po urcitom cCase
nerozhori), nechajte dvierka na kratky cas
otvorené (asi 2 cm), aby sa k ohnu dostal
dostatok vzduchu. Pri standardnom vykurovani
nechajte dvere vzdy zatvorené. Pocas ohna
nepridavajte palivo, kym plamenf nezhasne.

Vykurovanie a prikladanie paliva

Pri prikladani otvorte dvierka ohniska priblizne
na 2 cm a pockajte priblizne 10 sekund, aby sa
vyrovnal tlak v miestnosti. Tym sa zabrani
moznému uniku popola a dymu do miestnosti.
Pridajte len také mnozstvo dreva, ktoré je
vhodné pre tento vyrobok, pozri priemernu
spotrebu paliva (Obr. 4). Po pridani zatvorte
dvierka ohniska. Odporuca sa nastavit regulaciu
vzduchu do optimalnej polohy pri menovitom
vykone (Obr. B, B1). Drevo nepridavajte, kym sa
nerozhori na uhliky.

Ukoncéenie vykurovania

Po vyhoreni ohniska zatvorte regulatory
vzduchu. Uzavretim regulacie vzduchu sa
zabrani neziaducemu uUniku nahromadeného
tepla do komina (obr. A).



LUGO N 01

1 priprava paliva na rozkdrenie

2 poukladanie dreva v ohnisku

3 zapalenie dreva zhora

4  prikladanie

A uzavrety

B otvoreny — vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)

C otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

A uzavrety

Bl otvoreny —vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
B2 otvoreny - primarny vzduch uzavrety

Cc otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

Romotop
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Deklarované vilastnosti vyrobku

LUGO N 01

Harmonizovana norma v EN 1651Q v DIN+ DIBt EN 13240
v Ecodesign v BImSchVv2 v 15a B-VG 2015 EN 13229
Klasifikacia vyrobku Type BE
Menovity tepelny vykon Ciastoény tepelny vykon
(nom) (part)
Energeticka Uc¢innost Nrhom | Npart 81,9 - %
e e " o |
Index energetickej Ucinnosti EEI 108,8
Energeticky Stitok A+
Palivo Kusoveé drevo (Palivové drevo)
Dizka paliva 200-330 mm
Priemerna spotreba paliva 1,75 --- kg/h
Povolena davka paliva 2,2 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
Mnozstvo spalovacieho vzduchu 222 m3/h
Menovity tepelny vykon Prom | Ppart 57 - kW
Menovity tepelny vykon teplovodného vymennika P noml Pwpart --- - kW
Maximalny prevadzkovy tlak vody Pw --- bar
Hmotnostny prietok suchych spalin Dt gnom [Pt g part 71 --- als
Priemerna teplota spalin 231 --- °C
Vystupna teplota spalin Tenom| Tepart 277 --- °C
Prevadzkovy tah Prom| Ppart 12 - Pa
Teplotna trieda komina T400
Pripojenie na spolocny komin Ano
Skladovanie paliva v priestore kachli na drevo Ano
Maximalne zohrievanie dreva v kachliach na drevo 15 °C
Prach O, =13 % PM ol PMpare 22 --- mg/Nm?3
Emisie spa_llw'Q _ o | O 0,0738 --- %
(CO v spalinach priO, =13 %) nom part 923 - mg/Nm?3
OGC 0, =13% 0GC,,, | 0GC, 59 mg/Nm?3
NOx O, =13 % NO, ol NO, m - mg/Nm?3
Automaticka regulacia spalovania --- ---
Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime elsg --- kW
Spotreba elektrickej energie elmax | €lmin --- --- kW
Strata stojaceho vzduchu Vi --- m3/h
Prerusovana prevadzka | Nepretrzitd prevadzka INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmery (Vyska | Sirka | Hibka) HlW]|L 1224 | 550 | 438 mm
Rozmery spalovacej komory (Vy3ka | Sirka | Hibka) HIW]|L 382|344 | 314 mm
Rozmery dvierok ohniska (Vy3ka | Sirka | Hibka) HIW]|L el el mm
Vyska osi zadného (boc¢ného) vyvodu 922 mm
Objem teplovodného vymennika --- |
Priemer dymovodu 150 mm
Priemer dymového hrdla dout 150 mm
Priemer centralneho privodu vzduchu 125 mm
Max. dizka (potrubie) centralneho privodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 154 kg
Nosnost Mchim 200 kg
Romotop
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Vykurovacia schopnost (vyhrevnost)
minimalna velkost miestnosti pre instalaciu vyrobku

LUGO N 01

Izolacia domu - velmi dobra (20 W/m?3)  napr. novy, zatepleny dom / trvalo obyvatelny 214 m?3
Izolacia domu - dobra (22,5 W/m?) 190 m?
Izolacia domu - strednd (32 W/m?3) 134 m?
Izolacia domu - zla (45 W/m?) 95 m?
Izolacia domu —velmi zIa (50 W/m?) napr. stary, nezatepleny dom / chata / chalupa 86 m?3
Vzdialenost od horlavych materialov

s neizolovanym dymovodom (uvedené na vyrobnom 3titku) Poznamka

Zadna dr 250 mm
Celna dp 800 mm
Celna k podlahe dr 450 mm
Boc¢na ds 350 mm
Boc¢na presklena stena ds -—- mm
Boc¢na - vyklenok ds> 150 mm
Boc&nd — umiestnenia 45° dss 150 mm
Bocné ziarenie dp 450 mm
Od podlahy ds 0 mm
Od stropu dc 800 mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom *

Zadna dr - mm
Bocna ds - mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom a zavesnym plechom (tienenim) *

Zadna dr --- mm
Bocna ds --- mm
Vzdialenost od nehorlavych materiidlov

Zadna drnon 80 mm
Bocna dsnon 350 mm
Boc¢na - vyklenok dsnon 80 mm

=
©
I

RN

P 77 e e s

Pri montazi a prevadzke vyrobku musia byt dodrzané vsetky miestne predpisy vratane predpisov, ktoré sa tykaju narodnych a eurépskych noriem.

*  Vzdialenost predpokladd pouZitie izolovaného dymovodu s minimalnou hrdbkou izolacie 25 mm aZ po vyrobok.
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Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materialov - pripojenie zadného dymovodu

LUGO N 01

Zadna

dr

250

mm

Bo¢na

ds

350

mm

Pripojenie zadného dymovodu

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu
100

25

/|

ﬁ
)

Stena
Dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka
Ochranna rdra

Izola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vidkna)
I1zolagna vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materidlov - pripojenie zadného izolovaného dymovodu

Zadna

dr

mm

Bo¢na

ds

mm

Pripojenie zadného dymovodu (izolované)

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100 .25
1. Stena
2, I1zolovany dymovod
3. e Krycia doska (nehorlava, nekovova)
4. c——— Krytka
5. N | N Ochrannarara
6 I1zolagna vypln
4 : [ (nehorlava, napr. skelnd vidkna)
Izola¢na vypln
7. EZz=x (nehorlava, napr. kamnarska hlina)
Upozornenie
of E Ak sU vyrobky instalované v priestoroch, kde sa vzduch odvadza pomocou ventilatorov, digestorov, vetracich, vykurovacich
- alebo ventilacnych zariadeni, musi byt zabezpeceny dostatocny privod vzduchu (CPV). Nas vyrobok sa neodporuica pouZivat
|

Vv spojeni s tymito zariadeniami.

Vyrobok sa musi instalovat na podlahy s primeranou nosnostou.

Pocas instalacie musi byt zabezpeceny primerany pristup na Cistenie a Udrzbu vasho vyrobku, dymovodu a komina, pokial
sa vyrobok neda Cistit z iného miesta, napriklad zo strechy alebo dveri urcenych na tento ucel.

Vyrobok a jeho dymovod sa musia pravidelne a dékladne kontrolovat a Cistit pred vykurovacou sezénou a po nej.

Pozorne si precitajte vseobecné pokyny.

Romotop
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LUGO N 01

Vyrobny stitok
1 ! o, |
LOGO c € TYPE
[®company 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovéch - s ohfevem vody.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovéach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w ly h mi -z iem wody.
TBEPAOYO"IIVIBNhIﬁ HPMGOP B XXWUAbIX AOMaX — C HarpesBoM BOAbI.
Ha & £ . 1 . e
H jen tato do paliva. | len tieto od paliva.
Stosowac tylko zalecane paliwa. | U #iTe TONBLKO | BUABI TONMBA.
Kusové devo | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok aepesa
lasyfikacja urzadzen | Knaccud u pu6of TypB
n [®Normy | Cranaapris CSN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BImSchV2 | DIN+ | 15a B-VG 2015:
nom part
H 3 Yy DOP/CPR doc.g] m
Pu k. Pfi instalaci a provozovani vyrobku
n % 2 2 dodrzujte navod k instalaci a vieobecny .._m
CO(13%0,) mg/Nm* < < navod. Spotebic neni urcen pro nepretrzity
NO,(13%0) | mg/Nm’ < < PIOYOZ:
0GC(13%0,) | mg/Nm® < < Pri instalacii a prevadzkovani vyrobku
I 3 dodrzujte ndvod na instalaciu a vieok
EM(13 %04} [ md/Nm =l < navod. Spotrebic nie je uréeny na nepretrzitd
P | Pa prevadzku.
Pw bar Podczas i lacji i obstugi produk
dq mm P puj zgodnie z il kej
de | mm = i instrukcjami ogélnymi. Urzadzenie nie jest
zdolne do pracy ciagtej.
de mm
d i Chnepyiite MHCTPYKUMAM MO yCTaHOBKe
2 W 06LWMUM MHCTPYKLUMAM NpYU YCTaHOBKe
d, om v 3kcnnyatauum npopykTa. Mpubop He
d, mm npeAHasHaueH ANA NOCTOAHHOM
dl mm aKcnayaTaymn.
dgen mm u STORCH =
iy P enk RomoToP|
seaNTRAGT / m
Azon mm z-43.12-349 [l m——————
w,., w | NeD RN 105
T: °C
Vi m’/h NPD Vyrobni islo | Sériové éislo
Ao mm Numer seryjny | CepuiiHbiii Homep
H mm [ ‘ .._lEI
w mm |
L mm | NUMBER
1. Nazov vyrobcu alebo registrovana ochranna znamka de — ¢elnd k podlahe
2. Sidlo spolo¢nosti, webova stranka d, - bo¢né Ziarenie
3. Oznacenie zhody, ¢islice oznacuju rok vydania osvedcenia dg — od podlahy
4. Typ, Cislo ¢i oznacenie modelu na indentifikaciu vyrobku Bezpecnostné vzdialenosti od od nehorlavych materialo
5. Specifikacia vyrobku drnon — zadna
6. Odporucané palivo dsnon — bOCNE
7. Klasifikacia vyrobku dsanon — bOCNA (vyklenok)
8. Platné normy Vlastnosti vyrobku:
9. Tabul'ka hodnét Wmax — maximalny elektricky prikon
nom - hodnoty pri menovitom tepelnom vykone Ts — vystupna teplota spalin
part — hodnoty pri ¢iastocnom tepelnom vykone V, — strata stojaceho vzduchu
P — tepelny vykon Dout — priemer dymového hrdla
Pw — tepelny vykon teplovodného vymennika H - vyska
n —energeticka uc¢innost W - Sirka
CO - CO emisie pri13% O, L - hibka
NOy - NO, pri 13 % O, NPD (No Performance Determined) - medzinarodna skratka,
OGC-OGC pri13% O, ktord mozno pouzit, ak nie je Specifikovana Ziadna funkcia
PM - prach pri13 % O, alebo parameter. Oznacenie je v stlade s nariadenim EU
p — minimalny tah komina 305/2011.
pw — Maximalny prevadzkovy tlak 10. Dokument: Vyhlasenie o vlastnostiach
Bezpecnostné vzdialenosti od horlavych materialov: 1. Instrukcie
dr — zadna 12. Certifikacia RLU (DIBt), je potfebné vyplnit informacie pre
ds — bo&na danu certifikaciu: spoloc¢nost, Cislo certifikatu; skusobna,
dc — od stropu v ktorej sa uskutocnila certifikacia
dp — &elna 13. Ciarovy kod | vyrobné &islo
Romotop
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LUGO N 01

Podczas montazu musza byc¢ dotrzymane wszystkie miejscowe przepisy, tacznie z tymi, ktére odnosza sie
do norm narodowych i UE. Montaz i instalacja modelu ktory zakupiliscie musi by¢ wykonany przez autory-
zowanego sprzedawce marki Romotop spol. s r.o., dla uznania gwarancji i bezawaryjnego funkcjonowa-
nia produktu. Ten produkt nie jest do zastosowan jako jedyne zrédto ogrzewania.

Instrukcja uzytkowania Ciag kominowy Zalecany opat

Zapoznajcie sie z informacjami
i wytycznymi zawartymi w ogol-
nych instrukcjach.

Suche, kawatkowe drewno
o wilgotnosci max. 20 %. Zawsze
musi by¢ dotrzymana srednia

Optymalny cigg kominowy 12 Pa.
Maksymalny cigg kominowy 20
Pa. Ciag mierzymy podczas

petnej pracy paleniska. Suge-
rujemy instalowania regulatora
ciggu kominowego, zwitaszcza
gdy proces palenia jest stero-
wany automatyczna regulacja.

Dziatanie produktu

Utwardzanie lakieru

Pierwsze palenie przeprowadzcie przy potowie
zalecanej dawki drewna (ok. Y2 srednie dawki).
Pozostawcie uchylone drzwiczki (ok. 2 cm) tak
aby niedoszto do przylepienia sie sznura do farby
na korpusie, dolot powietrza do komory spalania
musi byc¢ catkowicie otwarty (Rys. C). Zreduko-
wanym rozpalaniem zapobiegniecie pekaniu
szamotu, na czas transportu jest on przyklejany
do korpusu, dodatkowo utatwi to prawidtowe
utwardzanie / wypalanie lakieru. Po spaleniu
pierwszej 2 dawki opatu, mozna przystapic¢ do
finalnego utwardzenia lakieru. Zataduj palenisko
dopuszczalnej iloscig paliwa uzywajac drobnego
drewna. Zostawcie lekko uchylone drzwiczki (ok.
2 cm). Musi dojs¢ do dostatecznego utwardzenia
sie lakieru pod drzwiczkami. Po spaleniu tej
dawki, kolejne minimum 2-3 palenia powinny
odbywac sie przy dopuszczalnej iloscig paliwa,
jednak tez juz przy zamknietych drzwiczkach

i maksymalnie otwarty dolotem powietrza do
komory paleniska (Rys. C). Wypalaniu towarzyszy
zapach, ktéry trwa przez caty czas utwardzania
lakieru, dlatego podczas tego procesu nalezy
zapewnic prawidtowe wietrzenie pomieszczen.

Rozpalanie

Suwak regulacji dolotu powietrza ustawcie

w pozycji otwartej (Rys. C), jesli niema automa-
tycznej regulacji palenia. Do rozpalenia uzyjcie
maks. podwadjnej ilosci sSrednie dawki drewna.
Widzcie na dno paleniska grube polana, na

Romotop
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dawka opatu —1,75 kg/h.
Sugerowana dtugos¢ polan
200-330 mm. Zalezy to od
wielkosci komory spalania.
Zawsze uzywaj co najmnigj 2
kawatkow drewna.

wierzch utdzcie drobniejsze kawatki drewna (Rys.
2). Do rozpalania nalezy uzywac podpatke
przeznaczona do tego celu. Jezeli zachodzi
potrzeba (ogien nie chce sie rozpali¢ przez
dtuzszy czas). Dla zwiekszenia ilosci powietrza
pozostawcie na chwile lekko uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm). Przy normalnym paleniu drzwiczkKi
powinny by¢ zawsze zamkniete. Podczas
rozpalania nie doktadajcie, dopdki drewno
catkiem nie spali sie na czerwone wegielki.

Palenie i dokfadanie

Podczas doktadania na ok. 10 sek. Nalezy lekko
uchyli¢ drzwiczki aby wyréwnac cisnienie

w palenisku. W ten sposdb unikniecie wypada-
nia popiotu i wydostawania sie dymu do
whnetrza. Doktadajcie zawsze taka ilos¢ drewna,
ktdra jest dla danego modelu okreslona w tabeli
Jjako dawka nominalna (Rys. 4). Po dotozeniu
zamknijcie drzwiczki paleniska. Radzimy ustawic¢
suwak sterowania powietrza dla uzyskania mocy
nominalnej w optymalnej pozycji (Rys. B, B1). Nie
doktadajcie dopoki drewno nie spali sie na
czerwone wegielki.

Zakonczenie palenia

Po zakonczonym paleniu zamknijcie suwak
sterowania powietrzem. Zamknieciem suwaka
zapobiegniecie niepotrzebnemu wychtodzeniu
paleniska i ucieczce zakumulowanemu ciepta
do komina (Rys. A).



AAWN-

0w

przygotowanie paliwa do rozpalenia
utozenie drewna w palenisku
zapali¢ drewno z goéry

doktadka

zamkniety
otwarty — grzanie z moca nominalna (praca optymalna)
otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

zamkniety

otwarty —grzanie z moca nominalna (praca optymalna)

otwarty — powietrze pierwotne zamkniete

otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

Romotop
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Deklarowane witasciwosci produktu

LUGO N 01

Powigzana specyfikacja techniczna v EN 1651.0 v DIN® DIBt EN 13240
v Ecodesign v BImSchVv2 v 15a B-VG 2015 EN 13229
Klasyfikacja produktu Type BE
Nominalna moc cieplna Czesciowa moc cieplna
(nom) (part)
Efektywnosc energetyczna Nnom | Npart 819 --- %
e e o |
Wspdtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 108,8
Etykieta energetyczna A+
Opat Kawatek drewna
Dtugosc polan 200-330 mm
Nominalna dawka opatu 1,75 --- kg/h
Dopuszczalna dawka opatu 22 kg/h
Interwat doktadania 1godzina
|los¢ powietrza do spalania 222 m3/h
Nominalna moc cieplna Prom | Ppart 57 - kW
Nominalna moc cieplna wymiennika ciepta P noml Pwpart --- - kW
Maksymalne cisnienie robocze wody Pw --- bar
Masa czastek statych w spalinach Dt gnom [Pt g pare VA — als
Srednia temperatura spalin 231 --- °C
Temperatura wyjsciowa spalin Tonom | Tepart 277 --- °C
Ciag komin Prom| Ppart 12 --- Pa
Klasa temperaturowa komina T400
Podtaczenie do wspdlnego komina Tak
Przechowywanie paliwa w obszarze schowka na drewno Tak
Maksymalne nagrzewanie drewna w schowku na drewno 15 °C
Pyt O, =13 % PM ol PMp e 22 --- mg/Nm?3
Emisja spalin _ o |cOo 0,0738 --- %
(CO w gazach spalinowych przy O, =13 %) nom part 923 - mg/Nm?3
OGC 0, =13% 0GC,,,| OGC, 59 mg/Nm?3
NOx O, =13 % NO, ol NO, .0 m mg/Nm?3
Automatyczna regulacja spalania --- ---
Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania elsg --- kW
Zuzycie energii elektrycznej €lmax | €lmin --- --- kW
Utrata zastoju powietrza Vi --- m3/h
Praca przerywana | Praca ciagta INT | CON INT
Podstawowe dane techniczne
Wymiary podstawowe (Wysokos¢ | Szerokos¢ | Gtebokosé)  H[W | L 12241550 | 438 mm
Wymiary komory spalania (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L 382|344 | 314 mm
Wymiary drzwiczek paleniska (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L El el mm
Wysokos¢ osi tylnego (bocznego) wylotu spalin 922 mm
Pojemnos¢ ptaszcza wodnego --- |
Srednica komina 150 mm
Srednica wylotu spalin dout 150 mm
Srednica CDP - centralnego doprowadzenia powietrza 125 mm
Maks. dtugos¢ (rura) centralnego doptywu powietrza 5000 mm
Waga m 154 kg
Nosnos¢ Mehim 200 kg
Romotop
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Moc grzewcza (wartos¢ opatowa)
minimalna wielko$é pomieszczenia do zainstalowania produktu

LUGO N 01

Izolacja domu - bardzo dobry (20 W/m?) np. nowy, ocieplony dom / statego mieszkalny 214 m?
Izolacja domu - dobra (22,5 W/m?) 190 m?
Izolacja domu - éredni (32 W/m?3) 134 m?
Izolacja domu - zty (45 W/m?3) 95 m?
Izolacja domu — bardzo Zle (50 W/m?3) np. stary, nieocieplony dom / domek / domek letniskowy 86 m?
Odlegtosé od materiatéw palnych

z nieizolowana rura dymowa (podane na etykiecie produkcyjnej) Wskazéwki

Tylna dr 250 mm
Czotowa dp 800 mm
Czotowa do podtogi de 450 mm
Boczne ds 350 mm
Od strony szkta scianki ds -—- mm
Boczne - nisza ds> 150 mm
Boczne - lokalizacja 45° dss 150 mm
Promieniowanie boczne dp 450 mm
Od podtogi ds 0 mm
Z sufitu dc 800 mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z izolowanga rurg dymowa *

Tylna dr --- mm
Boczne ds - mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z izolowang rurag dymowa3 i ptyta do zawieszania (ostong) *

Tylna dr e mm
Boczne ds --- mm
Odlegtosé od materiatéw niepalnych

Tylna drnon 80 mm
Boczne dsnon 350 mm
Boczne - nisza dsanon 80

=
©
I

RN

Podczas instalacji i eksploatacji produktu nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych przepiséw, w tym dotyczacych norm krajowych i europejskich.

*  Odlegtos¢ zaktada uzycie izolowanej rury spalinowej o minimalnej grubosci izolacji 25 mm az do produktu.

Romotop
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LUGO N 01

Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie przewodu kominowego

Tylna dr 250 mm
Boczne ds 350 mm
Tylne podtaczenie przewodu kominowego Przejscie przewodu kominowego przez sciang z materiatu palnego
e 1 Sciana
2. T Komin
3. Piyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)
/ 4. Rozeta
: 5 N : N Rurkaochronna
6. Wype’mienie izolr?cji
== R (niepalne, np. wiékno szklane)
Wypetnienie izolacji
7. EZz=x (niepalna, np. glina)

Odlegtosé od materiatéow palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie izolowanego przewodu kominowego

Tylna dr --- mm
Boczne ds --- mm
Tylne przytacze kominowe (izolowane) Przejscie przewodu kominowego przez sciang z materiatu palnego
100 , 25
1 Sciana
2, Izolowany przewéd kominowy
3. — Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)
4. -—— Rozeta
5. N | N Rurkaochronna
g 6 Wypetnienie izolacji
] : el (niepalne, np. wtdkno szklane)
Wypetnienie izolacji
7. EZz=x (niepalna, np. glina)
Uwaga
of E W przypadku gdy palenisko instalowane jest pomieszczeniach w ktorych zamontowane sa systemy wentylatorowe, wentyla-
- tory nawiewne, okapy, systemy wentylacji lub rekuperatory konieczne jest zapewni¢ dostateczny dostep powietrza (CDP).
! Odradzamy instalowanie naszych palenisk w pomieszczeniach w ktérych moze wystepowac podcisnienie.
Produkt musi by¢ instalowany na podtogach odpowiedniej nosnosci.
Juz podczas instalacji nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep do czyszczenia i konserwacji piecéw kominkowych lub wkiadow
kominkowych, przewodu dymowego i komina, o ile produktu nie mozna czysci¢ z innego miejsca, takiego jak dach lub przez
drzwiczki przeznaczone do tego celu.
Produkt i jego kanaty spalinowe musza by¢ regularnie i doktadnie sprawdzane oraz czyszczone przed sezonem grzewczym i
po nim.

ﬁ] Przeczytaj i postepuj zgodnie z ogdlna instrukgja.

Romotop
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Etykieta produkcyjna

LUGO N 01

n\ - [ -
LOGO c € TYPE n
.Company 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovéch - s ohfevem vody.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovéach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w ly h mi -z wody.
TBepAOTONAMBHLIN NPUGOP B XKMUABIX AOMaX — C HATPEBOM BOAbI.
H ™ jen tato do a paliva. | len tieto od é paliva.
Stosowac tylko zalecane paliwa. | U #iTe TONBLKO | BUABI TONMBA.
Kusové devo | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok aepesa
lasifik potiebice | Klasifikacia sp Eoxr .
lasyfikacja urzadzen | Knaccug pu6of P
n [®Normy | Cranaapris C¢SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BImSchV2 | DIN+ | 15a B-VG 2015
nom part
b W DOP/CPR doc.gf m
Pu k. Pfi instalaci a provozovani vyrobku
n % 2 2 dodrzujte navod k instalaci a vieobecny .._m
CO(13%0,) mg/Nm* < < navod. Spotebic neni urcen pro nepretrzity
NO,(13%0) | mg/Nm’ < < PIOYOZ:
0GC(13%0,) | mg/Nm® < < Pri instalacii a prevadzkovani vyrobku
PM (13%0) | mg/Nm’ < < dodréujte névod na initaldciu a vieok
(13%0) | md/Nm = = navod. Spotrebic nie je uréeny na nepretrzitd
P | Pa prevadzku.
Pw bar Podczas i lacji i obstugi produk
dq mm P puj zgodnie z il kej
de | mm = i instrukcjami ogélnymi. Urzadzenie nie jest
zdolne do pracy ciagtej.
de mm
d i Chnepyiite MHCTPYKUMAM MO yCTaHOBKe
. 1 06141M MHCTPYKLMAM NPU YCTaHOBKe
d, om v 3kcnnyatauum npopykTa. Mpubop He
d, mm npeaHasHaueH A4nA NOCTOAHHOM
d, it aKenayaTaymy.
Aren mm u STORCH -
d ERK ROMOTOP
S o BEANTRAGT /
Aeznen mm z-4312-349 [l o]
W, w | neD g 1625
T, oC
Vi m’/h NPD Vyrobni islo | Sériové éislo
Ao mm Numer seryjny | CepuiiHbiii Homep
H mm [ .._lEI
w mm |
L mm | NUMBER

Nazwa producenta lub zastrzezony znak towarowy
Siedziba firmy, strona internetowa
Oznaczenie CE, cyfry oznaczaja rok wydania certyfikatu

Typ, numer lub ozn. modelu stuzace do identyfikacji produktu

Specyfikacja produktu

Zalacene paliwo

Klasifikacja produktu

Obowigzujace normy

Tabela wartosci

nom - wartosci przy nominalnej mocy cieplnej
part — wartosci przy czesciowej mocy cieplnej
P — moc cieplna

Pw — moc cieplna wymiennika ciepta
N —sprawnosc¢ energetyczna

CO-CO emisjaprzy 13 % O,

NO, - NO, przy 13 % O,

OGC-OGC przy 13 % O,

PM — pyt przy 13 % O-

p — minimalny ciagg komina

pw — Mmaksymalne cisnienie robocze
Odlegtosé od materiatéw palnych:
dr - tylna

ds — boczne

de¢ — z sufitu

dp — czotowa

Romotop

dr — czotowa do podtogi

d, - promieniowanie boczne

dg — od podtogi

Odlegtosé od materiatéw niepalnych:
anon - tylna

dsnon — boczne

ds2non — boczne (nisza)
Wiasciwosci produktu:

Wmax — Mmaksymalny pobdr pradu
T — temperatura wyjsciowa spalin
Vy, — utrata zastoju powietrza

Dout — $rednica wylotu spalin

H - wysokos¢

W — szerokos¢

L — gtebokosc

NPD (No Performance Determined) — miedzynarodowy

skrot, ktéry moze by¢ uzyty, gdy nie okreslono wiasciwosci
lub parametréw. Oznaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem

10.
.
12.

13.

19|37
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UE 305/20T1.
Dokument: Deklaracja wtasciwosci uzytkowych
Instrukcje

Certykacja RLU (DIBt), nalezy wypetni¢ informacje dotyczace

certykacji: firma, numer $wiadectwa; laboratorium
badawcze, w ktérym odbyta sie certykacja

Kod kreskow | Numer fabryczny (seryjny)
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Atermék Uzembe helyezésekor be kell tartani minden helyi eléirast, beleértve a nemzetkdzi és eurdpai
szabvanyokra vonatkozokat is. A kivalasztott termék dsszeszerelését és beszerelését csak a hivatalos
markakereskeddje végezheti vallalat Romotop spol. s r.o. Ez szUkséges a garancia elfogadasahoz és
a termék megfelel6 mikodéséhez. Ez a termék nem alkalmas elsédleges héforrasnak.

Hasznalati utasitas

Uzemi kéményhuzat

Engedélyezett izemanyag

Kérjuk, figyelmesen olvassa el

a hasznalati Utmutatdban talal-
hato informacidkat és utasitaso-
kat.

Uzemi huzat 12 Pa. A maximalis
Uzemi keémeényhuzat 20 Pa. Ezt
a termeék mukddése kdzben kell
mérni. Javasoljuk a huzatszaba-
lyozd felszerelését, kuldnosen
akkor, ha a készulék fel van sze-
relve automatikus égéslevegd
szabalyzo egyseggel.

Szaraz, csomos fa, ami legfeljebb
20%-0s nedvesség tartalmu.

A megadott atlagos
Uzemanyag-fogyasztast mindig
be kell tartani - 1,75 kg/6ra. Az
ajanlott ronkhossz kb. 200-330
mm. Ez az égéstér méretétdl
fugg. Mindig legalabb 2

A termék miikédése

A festék megkeményedése

A termékkel torténd elsé begyujtast korlatozott
mennyisegU kisebb fadarabbal kell elvégezni (az
Atlagos Uzemanyag dozis kb. ¥4-ével). Hagyja
nyitva az ajtét (kb. 2 cm-es rés), hogy az ajtozsi-
nor ne tapadjon a festékhez. A levegd szabalyzo-
kart allitsa maximalisan nyitott allapotba

(C abra). A lassu felmelegedési folyamat mega-
kadalyozza a samott téglak repedését, a festék
sérulését és az anyagok deformalodasat. A fa
izz6 szénné vald elégetése utan folytathatja

a festék megkeményedésének folyamatat.
Toltse be a tUztérbe a megengedett mennyi-
ségl tuzeldanyagot, kisebb ronkok és darabok
felhasznaldsaval. Hagyja nyitva az ajtot (kb. 2
cm-re). Az ajto alatti festéknek kelléen meg kell
kemeényednie. Amikor ez az adag leég, vegezzen
legalabb 2-3 tovabbi periddust a megengedett
mennyiséggel, most zart ajtdval és maximalisan
nyitott levegdellatassal (C abra). A festék meg-
keményedését olyan szag okozza, amely a teljes
idétartamig fennmarad, ezért a leirt mUlvelete-
ket csak megfeleld helyiségszell6ztetés mellett
szabad elvégezni.

Begylujtas

Allitsa a leveg&szabalyzoé kart nyitott helyzetbe
(C dbra), ha nincs aktiv égésszabalyozas. Ha

a termeék dntdttvas racsot tartalmaz, nyissa ki. Az
atlagos Uzemanyagmennyiség max. kétszeresét
hasznalja a gyujtashoz. El&szér helyezzen
nagyobb ronkdket a égéstér aljara, majd rétege-

Romotop

20 | 37

20/37

fadarabot hasznaljon.

zzen rajuk finomablb, szaraz fadarabokat

(2. dbra). Hasznaljon kifejezetten erre a célra
kialakitott gyujtost. Ha szUkséges (a tlz egy id6
utan sem gyulladt be), hagyja nyitva az ajtét egy
ideig (kb. 2 cm), hogy tovabbi szUkséges levegdt
biztositson. Ezutan normal fUtés kdzben mindig
tartsa zarva az ajtot. Ne helyezzen be Uj adag fat,
amig az el6z6 adag teljesen izz6 szénné égett, és
csak parazs van az égéstérben, lathato langok
nélkul.

Flités és Ujabb fa behelyezése

A helyiségben és az égéstérben uralkodod
nyomas kiegyenlitéséhez kissé nyissa ki az ajtot,
kb. 2 cm-es rés 10 masodpercig minden Ujra
toltés eldtt. Ez megakadalyozza a hamu és fust
esetleges kijutasat a helyiségbe. Helyezze be az
égéstérbe a megfelelé mennyiségu tlzifat, lasd
az atlagos tlzifa-fogyasztast (4. dbra). A fa
visszarakasa utan mindig zarja be megfeleléen
az ajtot. Javasoljuk, hogy a levegd&szabalyzd kart
allitsa az optimalis helyzetbe névleges teljesit-
ményen (B, B1 abra). Ne toltsdn be Uj adagot,
amig a fa izzd szénné nem ég.

A fitési folyamat befejezése

Miutan a kamraban lévé fa le égett, allitsa a leve-
goéellato kart zart helyzetbe. Ez megakadalyozza
a felgyulemlett hé nem kivant szivargasat

a kéménybe / kllsé térbe (A abra).
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AWN-

0w

tuzeldanyag elékészitése a begyujtashoz
fa szétrakasa a tlztérben

gyljtsa meg a fa a tetejérol

tUzeldfa rarakasa

R e

nyitva — ftés névleges teljesitményen (optimalis mikodés)
nyitva — pozicid a befltésnél (termék Uzembe helyezése)

zarva

zarva

nyitva — fUtés névleges teljesitményen (optimalis mikodés)
nyitva — primer levegd bezarasa

nyitva — pozicid a bef(tésnél (termék Uzembe helyezése)

Romotop
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A termék deklaralt jellemzéi

Harmonizalt muUszaki eléirasok v EN 1651.0 v DIN® DIBt EN 13240
v Ecodesign v BImSchVv2 v 15a B-VG 2015 EN 13229
Termékosztalyozas Type BE
Névleges hételjesitmény Részlegesen hételjesitmény
(nom) (part)
Energetikai hatasfok Nnom | Npart 819 --- %
Szezonalis helyiségfUtési hatasfok NSnom | NSpart 719 --- %
Energiahatékonysagi mutato EEI 108,8
Energia cimke A+
Uzemanyag Darabos fa
Uzemanyag hossza 200-330 mm
Atlagos Uzemanyag - fogyasztés 1,75 --- kg/h
Megengedett Uzemanyag mennyiség 22 ka/h
Uzemanyag — ellatasi intervallum 1¢dra
Az égési levegd mennyisége 222 m3/h
Névleges hételjesitmény Prom| Poart 57 - kw
A hécserélé névleges hételjesitmenye Puovnoml Pwpart --- - kw
Maximalis Uzemi viznyomas Pu --- bar
Széaraz fustgaz tdmegaram Pt gnom [Prgpart 7. - als
Atlagos flstgaz hémérséklet 231 - °C
Fustgaz kimeneti hémérséklet Tenom| Tepart 277 - °C
Huzatigény Prom | Ppart 12 --- Pa
A kémény hémeérsékleti osztalya T400
Csatlakozas a kdz6s kéményhez lgen
TUzel6anyag tarolasa a fatlzelésU kalyhak teruletén lgen
A fa maximalis felmelegedése a kalyhaban 15 °C
Por 0, =13% PM ol PMp e 22 --- mg/Nm?3
E’géstefmélf—kibocsa'tés o |co 0,0738 --- %
(CO a fustgazban 0,=13 %) nom ! =part 923 --- mg/Nm?3
OGC 0, =13% 0GC,,,| OGC, 59 mg/Nm?3
NOx O, =13 % NO, ol NO, .0 m - mg/Nm?3
Automatikus égésszabalyozas --- ---
Villamosenergia-fogyasztas a készenléti Uzemmaodban elsg --- kW
Villamosenergia-fogyasztas €lmax | €lmin --- --- kW
All6 légveszteség Vi - m3/h
Szakaszos mUkodésre | Folytonos mukodésre INT | CON INT
Alapveté miiszaki adatok
F& meéretek (Magassag | Szélesség | Mélyseg) HlW]|L 1224 | 550 | 438 mm
Az égéstér méretei (Magassag | Szélesség | Mélység) HIW]|L 382|344 | 314 mm
Kandalld ajtd méretei (Magassag | Szélesség | Mélység) HIW]|L El el mm
A hatso (oldalsd) bekodtés tengelymagassaga 922 mm
A melegviz-cserélé térfogata --- |
A fUstcsd atmeérdje 150 mm
A fUstcsdcsonk atmérdje dout 150 mm
A kulsé levegé csatlakozas atmérdje 125 mm
A kodzponti kUlsé levegdellatds maximalis hossza (csd) 5000 mm
Suly m 154 kg
Teherbirasa m<iu§t:l>l>hc>h|m 200 kg
Romotop
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Flitési teljesitmény (flitérték)
minimalis helyiségméret a termék beépitéséhez

LUGO N 01

Haz szigetelés — nagyon jé (20 W/m?) pl. U], szigetelt haz / tartésan lakhato 214 m*
Haz szigetelés — jo (22,5 W/m?) 190 m?
Haz szigetelés — kdzepes (32 W/m?) 134 m?
Haz szigetelés —rossz (45 W/m?) 95 m?
Haz szigetelés — nagyon rossz (50 W/m?3)  pl. egy régi, szigeteletlen haz / haziké / kunyho 86 m?3
Tavolsag gyulékony anyagoktdl

nem szigetelt égéstermék-elvezetdvel (a Tipustablan feltiintetett) Megjegyzés

Hatso fal dr 250 mm
Elsé dp 800 mm
Elsé a padldra de 450 mm
Oldalfal ds 350 mm
Oldalfal Uveggel dg --- mm
Oldalfal - bemélyedése ds> 150 mm
Oldalfal — elhelyezése 45° dss 150 mm
Oldaliranyu sugarzas d. 450 mm
A padlordl ds 0 mm
Mennyezettdl dc 800 mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél nem szigetelt flistcsével *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds - mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél nem szigetelt flistcsével és fliggélemezzel (arnyékolas) *

Hatso fal dr --- mm
Oldalfal ds --- mm
Tavolsag nem gyulékony anyagoktol

Hatso fal drnon 80 mm
Oldalfal dsnon 350 mm
Oldalfal - bemélyedése dsnon 80 mm

=
©
I

RN

A termeék telepitése és Uzemeltetése soran be kell tartani minden helyi eldirdst, beleértve a nemzeti és eurdpai szabvanyokat érinté eldirasokat is.

*  Atdvolsag feltételezi, hogy a termékig legalabb 25 mm vastagsagu szigetelt fUstcsovet hasznalnak.

Romotop
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Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktoél - hatsé fiistcsdcsatlakozas

LUGO N 01

Hatso fal

dr

250 mm

Oldalfal

ds

350 mm

Hatsé kéménycsatlakozas

A flstcs6 athaladasa éghet6 anyagbdl késziilt falon
100

25

Fal
Kémény

Feddlap (nem éghetd, nem fémbdl)

c—— ROzetta
N N Vedsess
Szigeteld toéltéanyag
R (nem éghets, pl. Gvegszal)
Szigetel6anyag
(SS90

(nem éghetd, pl. kalyhaagyag)

Tavolsag gyulékony (nem gytlékony) anyagoktdl — hatsé flustcsécsatlakozas (szigetelt)

Hatso fal

dr

--- mm

Oldalfal

ds

--- mm

Hatsé kéménycsatlakozas (szigetelt)

A flistcs6 athaladasa égheté anyagbdl késziilt falon
100 25

iyl Fal

Szigetelt fUstcsé

Feddlap (nem éghetd, nem fémbdl)
Rozetta

Véddcsd

Szigeteld toltéanyag

(nem éghetd, pl. Gvegszal)
Szigeteléanyag

(nem éghetd, pl. kalyhaagyag)

77 =
; ||:~

Figyelmeztetés
(rrg Amennyiben a termékeket olyan helyiségekben helyezik el, ahol a levegdt ventilatorok, elszivok, szell6zé-, fitd- vagy
- szelléztetéberendezések szivjdk el, elegendd levegdellatasrol (CPV) kell gondoskodni. Termékuinket nem ajanlott ilyen
|

eszkdzokkel egyutt hasznalni.

A terméket megfeleld teherbirasu padldra kell telepiteni.

A termék, a fUstelvezetd és a kémény tisztitdsahoz és karbantartasahoz megfeleld hozzaférést kell biztositani a telepités
soran, kivéve, ha a termék tisztitasa mas helyrdl, példaul a tetérél vagy egy erre a célra kialakitott ajtobdl is elvéegezhetd.

A terméket és a fUstgazcsatornakat rendszeresen és alaposan ellendrizni és tisztitani kell a fUtési szezon elétt és utan.

Olvassa el figyelmesen az altaldnos utasitasokat.

Romotop
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Tipustabla
1 ! o, |
LOGO c € TYPE
[®company 24 THE MODEL NUMBER
WEB
H Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovéch - s ohfevem vody.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovéach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w ly h mi -z wody.
TBEPAOYO"IIVKBNhIﬁ HPMGOP B XXWUAbIX AOMaX — C HarpesBoM BOAbI.
Ha & £ . 1 . e
H jen tato do paliva. | len tieto od paliva.
Stosowac tylko zalecane paliwa. | U #iTe TONBLKO | BUABI TONMBA.
Kusové devo | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok aepesa
lasyfikacja urzadzen | Knaccud u pu6of TypB
n [®Normy | Cranaapris CSN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BImSchV2 | DIN+ | 15a B-VG 2015:
nom part
H 3 Yy DOP/CPR doc.g] m
Pu k. Pfi instalaci a provozovani vyrobku
n % 2 2 dodrzujte navod k instalaci a vieobecny .._m
CO(13%0,) mg/Nm* < < navod. Spotebic neni urcen pro nepretrzity
NO,(13%0) | mg/Nm’ < < PIOYOZ:
0GC(13%0,) | mg/Nm® < < Pri instalacii a prevadzkovani vyrobku
= L = = = dodrzujte navod na instalaciu a vieok
EM(13 %04} [ md/Nm =l < navod. Spotrebic nie je uréeny na nepretrzitd
P | Pa prevadzku.
Pw bar Podczas i lacji i obstugi produk
dq mm P puj zgodnie z il kej
de | mm = i instrukcjami ogélnymi. Urzadzenie nie jest
zdolne do pracy ciagtej.
de mm
d i Chnepyiite MHCTPYKUMAM MO yCTaHOBKe
2 W 06LWMUM MHCTPYKLUMAM NpYU YCTaHOBKe
d, om v 3kcnnyatauum npopykTa. Mpubop He
d, mm npeAHasHaueH ANA NOCTOAHHOM
dl mm aKcnayaTaymn.
d'""" mm . STORCH .
iy P exk RoMOTOP
seaNTRAGT / m
Azon mm z-43.12-349 [l m——————
w,., w | NeD RN 105
T: °C
Vi m’/h NPD Vyrobni islo | Sériové éislo
Ao mm Numer seryjny | CepuiiHbiii Homep
H mm [ ‘ .._lEI
w mm |
L mm | NUMBER

1. A gyartd neve vagy bejegyzett védjegye dr — elsé a padldra

2. A\vallalat székhelye, honlapja d - oldalirdnyu sugarzas

3. CE medfeleléségijel, a szam a kidllitdsanak évét jelzik dg — a padlordl

4. Tipus, szdm vagy modellmegjeldlés a termék azonositasara Tavolsag nem gyulékony anyagoktol:

5. Termékleiras drnon — hatso fal

6. Ajanlott Uzemanyagok dsnon — oldalfal

7. Termékosztalyozas dsznon — Oldalfal (emélyedése)

8. Alkalmazandd szabvanyok A termék jellemzéi:

9. Ertéktablazat Wmax — maximalis elektromos bemenet
nom - értékek a névleges hételjesitményen Ts— kimeneti égéstermékek hémérséklete
part — értékek a részleges hételjesitményen Vi — allé légveszteség
P — hételjesitmény Dout — a fUstcsdcsonk atmérdje
Pw — hécserélé hételjesitmeénye H - magassag
n —energetikai hatasfok W - szélesség
CO - CO égéstermék-kibocsatdas 13 % O, mellett L - mélység
NOy - NO, 13 % O, mellett NPD (No Performance Determined) - nemzetkdzi révidités,
OGC- OGC13% O, mellett amely akkor hasznalhatd, ha nincs tulajdonsag vagy
PM - por13 % O, mellett paraméter megadva. A jeldlés megfelel a 305/2011/EU
p — minimalis kéményhuzat rendeletnek.
pw — Maximalis Uzemi viznyomas 10. Teljesitménynyilatkozat dokumentum
Tavolsag gyulékony anyagoktél: 11. Utasitasok
dr — hatso fal 12. RLU tanusitas (DIBt), a tanusitashoz szukséges
ds — oldalfal informaciokat kell kitolteni: cég, tanusitvany szama, vizsgald
dc — mennyezettdl laboratérium, ahol a tanusitas tortént
dp - elsé 13. Vonalkdd | Gyartasiszam

Romotop
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Bo BpemMa MoHTaxka n3genus Heo6XxoAMMO cobnoaaTh BCE MECTHbIe HOPMaTuBbI, B TOM YMCJ1e CCblTatolLMecCd Ha Ha-
LIMOHaJ1bHblE N eBponeQCKme CTaHOAPTbl. MOHTaXX U YCTaHOBKY Bbl6paHHOFO BaMU M30enug OOosXKHa ObiTb rnpoeege-
Ha UCK/TIOYUTENbHO aBTOPM30BaHHbIM NpogaBsLoM Romotop SpOl. STr.0. OTO ABMFETCA YC/IOBUEM OJ19 MPU3HAHUS ra-
PaHTUNN N MOMOXKET obecrneynTb 6eByKOpVI3HeHHyIO pa6OTy n3genua. 1o n3nenme He NnpefgHasHavyeHo o149 Ncrosib-
30BaHWA B Ka4eCTBe NMaBHOIo MCTOYHWMKa Tens1a Ang oTornieHma.

PyKOBOACTBO NO 3KCN/lyaTauum

Pa6bouas Tra aobiMmoxoaa

YTBepXaeHHoe TonamBeo

MpuMKUTEe K cBefgeHuto MHbopMa-
UM M YyKa3aHWE, MNpuBedéHHble
B 00LEeN MHCTPYKLMM.

Pabouasa Tara 12 MNa. MakcrmManbHasa
pabouaqa Tara 20 Ma. Tara v3amMepde-
Tca Npw paboTe M3genusa Ha nosn-
HYIO MOLLUHOCTb. PekoMeHayeMm yc-
TAaHOBWUTb PErynaTop TAruM, ocobeH-
HO OH HeobxooMM MpPU YyCTaHOBKe
aBTOMaTUYECKOro  perynmpoBaHms

Cyxaq, KyCckoBasd ApeBechHa C oCTa-
TOYHOW BRaykHocCTbio 0 20 %. Heob-
XOoOMMO BcCergma cobnogaTh cpe-
HWIM pacxod Tonnmea — 1,75 Kr/y. Pe-
KOMeHOyeMada [O/inMHa COCTaBAAeT
npumMepHo 200-330 mMM. OHa 3aBU-
CUT OT pa3Mepa KaMepbl cropaHmg.

ropeHus.

JKcnnyarauusa uspenus

O6)XuraHue naka mspgenua

MNPy NepBOW pacTonke 3arpy3mnTe HEMHOIO MEKMX
OPOB (MpUMepPHO ¥2 cpegHeln 0o3bl). OCTaBbTE MPUOT-
KpbITOM ABEPKY (0KOM0 2 CM), UTOObI M3bexaTb MPUK-
neuBaHWsa WHYypPa ABEPKM K N1aKy, M OTKPOMTE MOABOL,
BO3Oyxa Ha MakcuMyM (Puc. C). denvkaTHasa pacTonka
NpenoTBPaTUT MOBPEXAEHWE Naka 1 AedbopMaumio
MaTepurana. [locne Toro, Kak TOMaMBO OOrOPUT OO0 Y-
nien, MoyKeTe HavaTb OOXKUT n3genuda. NomecTmTe

B TOMOYHYIO KaMepy pa3pelleHHOe KONMYeCcTBO ApOoB
MeHblLUero pasmepa. [IBepKy oCTaBbTe cnerka npuoT-
KPbITOM (OKONO 2 cM). OMYKHO MPOUN30MNTM AOCTaTOu-
HOe oTBepAeHMe Naka Nod ABepkon. Korga ata gosa
BbIFOPWT, MOBTOPUTD ellle He MeHee 2—3 cepui MoaK-
nagblBaHWe C paspelleHHoM 00301 TOMVBa, Tenepb
Y>Ke C 3aKpbITOM ABEPLLEN N MaKCMMaIbHO OTKPbITOMN
nogaven Bozayxa (Puc. C.) OBxMr naka conpoBoyXKaa-
eTCe 3aMaxoM, He MCcYe3atoLLMM B TeYeHMe BCero
BpEeMeH M 0O NaKa, MO3TOMY 3TOT MPOoLEcC y4lle
MPOBOAUTL TO/TBKO MPU AOCTAaTOYHOM BEHTUIMPOBA-
HVW MOMeLLEHWS.

PacTtonka

MepekntoyaTtenb NoaavmM BO3ayXa NepekntoymTe B rno-
NOXKeHUe « OTKPbLITO » (Puc. C) / ecnu oTcyTCTBYeT aB-
TOMaTUUYECKOE perynmpoBaHme ropeHmnsa. OTKpomnTe
UYTYHHbIN KOMOCHUK / ecnin nMeeTca. [Na pacTonkm
MPUMEHUTE MaKCUMYM. OBYKPATHOE KONMYECTBO
cpenHew go3bl TONNMBa. Ha AHO TOMOYHOM KaMepbl
MonoyuTe cHadana 6onee KpyrHble NoneHbs, a Ha
HUX — CyXme gpoBa nomMesbye (Puc. 2). [1na pactonkm
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Bcerna mcnonb3ymte He MeHee 2
KYCKOB OpeBEeCUH.

MCMNOMb3YyMTE PACTOMOYHbIN MaTepman, KOTopbIv Npe-
OHa3Ha4eH TONbKOo ANa 3Toro. MNpur HeoOXOAMMOCTH
(HanpwMep, He yOaéTcd pa3yKeyb OroHb B TeYeHUe Ka-
KOro-TO BpeMeHW), OCTaBbTe ABEPKY Ha KOPOTKOe
BpeMs OTKPbITOM (OKO0 2 CM), 4TOObI MOABECTU K Or-
HIO LOCTaTOYHOE KOMYeCTBO BO3AyXa. 3aTeM Mpw
CTaHOAPTHOM FrOpPeHUK ABepKa AOMKHa OblTb MOCTO-
AHHO 3aKpPblTOW. Bo BpeMs pacTonku He obaBnanTe
0pOBa 0O TeX MOpP, MOKa He MoracHeT nnam4.

Tonka un po6aBneHune TonnBa

Mpw no6aBneHnn cHadana NPUoTKPOMTE ABEPKY TO-
MOYHOM KaMepbl MPUBNN3UTENBHO Ha 2 CM 1 MOOOXK-
auTe okono 10 cek., 4ToObl BbIPOBHANOCH AaBneHune B
nomMelleHunn. TakiMM 0b6pa3oM BOCMPEenaTCTByeTe BO-
3MOYKHOW YTeUKM 30Mbl 1 AbiMa B MoMelleHue, [loba-
BNAWTE TOMbKO TaKoe KOMMYeCTBO OPOB, KOTOPOE COO-
TBETCTBYET 3TOMY U3OENMIO — CM. CPEAHUIN pacxof, To-
nnvBa (Pvc. 4). JobaBuB TOMIMBO, 3aKPOMNTE OBEPKY
TOMOYHOM KaMepbl. PeKkoMeHOyeM HaCTPOWTb 3aCTOH-
Ky BO34yXa MPWY HOMWMHANbHOM MOLLHOCTU B ONTUMa-
nbHOe nonoykeHue (Pvic. B, B1). He nob6asnamnTte Ton-
NMBO [0 Tex Mop, Moka ApOoBa He CropaT A0 yrag.

3aBepLUeHME TOMNKU
[Mocne Toro, Kak TOMN/IMBO B TOMOYHOWM KaMepe Aoro-

PUT, 3aKPOMTE 3aCNOHKY BO3AyXa. 3aKpblB 3aCMOHKY
BO3[yXa, BOCMPENATCTBYeTE HeXenaTenbHom yTeuke
HaKOMMEeHHOro Ternna B AbIMOBYIO TPYOY (Puc. A).



LUGO N 01

MOArOTOBKa TOMIMBA K PO3KUTY
3arpysKa opoB B TOMKY
ocBelleHVe OpOoB CBePXY
noaknagbiBaHue

AAWAN-

3aKPbITO
OTKPbITO — HAarpeB MNP HOMUHANbHOM MOLLIHOCTU (OMTUManbHbIN PEXUM PaboTbl)
OTKPbITO — MOSIOXeHVe NpK Hadane Harpesa (BBoa, M3denua B paboTy)

0w

A 3aKpPbITO

Bl OTKpbITO — HarpeB NP HOMKHANBbHOM MOLLHOCTW (OMTUManbHbIN PEXXMM PaboThl)
B2 OTKPbITO — MepPBUYHbIM BO3OYX 3aKPbIT

C  OTKPbLITO — MOMOXKEHME MpK Hadase Harpesa (BBoa M3oenna B paboTy)

Romotop
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LUGO N 01

[dexKnapupoBaHHble CBOMCTBa Usaenus

[aPMOHU3NPOBAHHbIV CTaHOAPT v EN1651.O v DIN® DIBt EN 13240
v Ecodesign v BImSchVv2 v 15a B-VG 2015 EN 13229
Knaccudbukauma nagenma Type BE
HoMuHanbHasa Tennosas YacTtuyHaa Tennosas
" inom) S
KoaddriumeHT aHeproaddeKTMBHOCTM Nrom | Npart 81,9 -—- %
rennoRo Moo MoVGeps Snom | MEpar n2 %
VHOekc aHeproaddexkTmBHocTM KM, EEI 108,8
STUKeTKa aHepreTndyeckom addeKTUBHOCTU A+
Tonnmeo Kycok gepeBa
PekomMeHayemMasa asinHa TonmBea 200-330 mm
CpenHui pacxod Tonnvea 1,75 - kg/h
[onycTrMagqa 3arpy3ska Tonimaa 2,2 ka/h
VIHTepBan oononHeHWs ToNvBa I
KonmyecTtso BO3ayxa A9 ropeHus 222 m3/h
HoMMHanbHaga TenaoBag MOLHOCTb Prom | Poart 57 - KW
Hom. Ten. MoLLL. TeNNOBOAHOIO TEMI00OMEHH KA Povnoml Pwpart - - kW
MakcuManbHoe paboyee M3bblITouHOE AaBneHne Pu - bar
MaccoBbIV pacxof CyXMxX AbIMOBbIX FA30B Dt g nom |Prgpart 7,1 - g/s
CpefHaa TeMnepaTtypa AbIMOBbIX ra30B 231 -—- °C
TeMnepaTypa ObIMOBbIX Fa30B Ha Bbixo4e Tonom | Tepart 277 --- °C
Pabouyasa Tara Prom| Poart 12 --- Pa
TemMnepaTypHbIM KNacc AbIMOBOM TPYObl T400
MoakntoyeHme K obLlen aeiMoBon Tpybe Oa
XpaHeHWe TonMBa B 30He APOBAHOM Neym Oa
MaKCcMManbHbIM NPOrpeB APOB B APOBAHOM Neun 15 °C
Mo O =13 % PM o | PM_ ¢ 22 - mg/Nm?3
SMUCCHS ObIMOBbIX Fa308B o |co 0,0738 - %
(CO B AbIMOBbIX razax npu O, =13 %) nom part 923 --- mg/Nm?3
OGC O, =13% OGC, ;| OCC,, ¢ 59 mg/Nm?3
NOx O, =13 % NO, ol NO, ¢ m --- mg/Nm?3
ABTOMaTWYeCKada perynmnpoBKa ropeHmna - -
Pacxom 2N1eKTprYecKom IHEPInK B peXMMe OXUOaHNA elsg - kW
Pacxof, 3NeKTPUUYecKom sHeprm elmax | €lmin - - kW
[MocToaHHaa NoTepsa Bo3ayxa Vi - m3/h
[PepbIBUCTbIN PEXKMM paboTbl | HenpepbiBHbIV pexxiM paboTbl INT | CON INT
OCHOBHbIe TEXHUYECKUE AaHHble
Pa3mepsl (BbicoTa | LUupuHa | Fny6uHa) HlW]|L 1224 | 550 | 438 mm
Pa3Mepbl kaMepbl cropaHua (Bol. | Wup. | Tay.) HIW]|L 382|344 | 314 mm
Pa3Mepbl ABePKM TOMOYHOM KamMepsbl (Bbl. | Lup. | Tay.) HIW]|L El el mm
BbicoTa ocv 3agHero (6okoBoro) oTeoaa 922 mm
O6BEM TEMNOBOAHOMO TEMIOOOMEHHMKA - |
OunameTp obiMoxoaa 150 mm
OunameTp ObIMOBOM FOPAOBUHDbI dout 150 mm
LduramMeTp LeHTpanbHOro moaBoaa BO3ayxa 125 mm
MakcKrManbHag onrHa (Tpy6a) cuctems LIMB 5000 mm
Macca m 154 kg
Hecyllaa cnocobHOCTb M chim 200 kg
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TennoBasi MOLWHOCTb (TEN/IOTBOPHOCTb)
MUHUMaNbHaA iowanb NoMeLweHna Aang YCTaHOBKU nsnenuvsa

LUGO N 01

HanpuMmep, HOBbINM, yTernneHHbI AoM / no-

YTenneHve goMa — o4eHb xopolni (20 W/m?3) CTOAHHO MPUOMHLIA A9 NPOKNBAHIA 214 m?
YTennenve goMa — xopownn (22,5 W/m?) 190 m?
YTennenne goMa — cepedmnHa (32 W/m?3) 134 m?
YTennenne goMa — nnoxom (45 W/m?3) 95 m?
YTenneHue foma — odeHb nioxo (50 W/m?) E:S;?;AMGEMCJ:DW’HeyTeﬂﬂeHHbMHOM/ 86 m?3
PaccTosiHue A0 ropioYyMx MaTepuasnos

C HeU30/IMpoBaHHOIO AbiMOXoAa (yKasaHo Ha 3TUKeTKe npousaoncma) anMe"laHVIe

3anoHee dr 250 mm
MNepenHee dp 800 mm
MNepenHee HMKHe de 450 mm
Bokoge ds 350 mm
BoKkoBe co CTeKTOM ds - mm
bokoBe — HMLWa dsz 150 mm
Bokose — pasmMelleHme 45° dss 150 mm
BokoBoe n3nyveHwe d. 450 mm
Ot nona da 0 mm
OT noTonkKa dc 800 mm
PaccTosiHMe [0 ropio4Mx MaTepuasioB C U30/IMPOBaHHbIM AbIMOXOAOM *

3agHee dr --- mm
BokoBe ds --- mm
PaccTosiHue A0 ropioYMx MaTepuasoB C U30JIMPOBAHHbIM AbIMOXOAOM U NOABECHOM MNJIACTUHOM (3KPaHUPOBaHUEM) *

3aaHee dr --- mm
Bokose ds --- mm
PaccTosiHMe oT HeBOCIJ/IaMeHS IoWNXCA MaTepuanos

3agHee drnon 80 mm
Bokose dsnon 350 mm
BokoBe — HuMLWa dsonon 80

[Mpn MOHTaXxe 1 SKCnnyaTaunm n3genmnd OosHKHbl CO6J'H'O,D.aTqu BCe MeCTHble HOPMaTKMBbI, BKTtOYad MpeancaHng, OTHOCALWMECH K roCyaapCTBeH-

HbIM N eBpOﬂeMCKMM CTaHOapTaM.

* 310 pacCTtodaHme npennonaraeT NCrnosib3oBaHWe MSOHMpOBaHHOI}I ObIMOBOW pr6b\ C MUHKMMaNbHOM TONLWMHOM n3onaumm 25 MM 0o msgenusa.
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LUGO N 01

PaccTrosiHue oT roproumx (HeBOCI‘IJ‘IaMeHSIIOI.I.IMXcﬂ) MaTepuanoB - 3agHee nogkKnwvdeHUe aobiMoxoaa

3agHee dr 250 mm
Bokoee ds 350 mm
MNMopknioyeHne 3agHero gbiMmoxoga I'Ipoxon ﬂbIMOBOﬁ prﬁbl Yyepes CTeHy U3 ropio4yero Matepuana
100 25
. Crena
. 2. — [biMoBas Tpy6a
KpbllKa (HeBoCMnnamMeHsaoLWascs, Heme-
3. —
~— Tannu4yeckas)
4. c—— T[loKpblTHe
/ N N
, 5. |\ N 3awwnrHan Tpy6ka
L 6 3anonHeHmne n3onaumm
) e (Heroptounit, HaNPUMepP, CTEKTOBONOKHO)
3anonHeHmne n3onaumm
7 EZz=x (Heroptoume, HanpuMep, NeyHas rnmHa)

PaccTosiHMe OT ropioumx (HeBOCM/IaMEHSIIOWMUXCS) MaTepUasioB - 3aAHee NoaKIioueHue AbiIMoxoaa (M30NMPOoBaHHOE)

3agHee dr _— mm
Bokoee ds --- mm
3agHee nogkloyeHne abiMoxoaa Mpoxop, AbIMOBOI TPY6bl Yepes CTeHY U3 roployero MaTtepuana
(wsonupoBaHHoe) 100 25
. Crena
ey .
- 2. V130n1MpoBaHHbIN AbIMOXO[,
—— m—
KpbllWwKa (HeBocnIaMeHdaloLasacd, Heme-
3. I
Tannuyeckasa)
4. c—— TloKpblTHe
N N
5. |\ N 3awwrHan Tpy6ka
4 6 3anosHeHne n3onauum
= . [ (HeroptoumMi, HanpmUMep, CTEKTOBOMOKHO)
3anonHeHne n3onauum
7. EREXD

(Heroptoume, HanpUMep, NevHasa rmHa)

MNMpeaynpexxaeHue

0 E Ecnn Usnenuna ycTaHoBMNEHbl B MOMELLIEHMN, B KOTOPOM OTCACbIBAETCA BO3AyX BEHTUNATOPAMM, BbITAXKKAMM, BEHTUNALMOHHbIM,
- OTOMUTENbHBIM UMW BbITAXKHBIM YCTPOMCTBOM, TO HEOHX0AMMO obecrnednTb 4oCTaTouHyo nodady Bosayxa (LIMB). Mepen nna-
! HOBOW 3arpy3KoW BbIKOYUTE BCE BEHTUNALMOHHOE 060pYA0BaHME B BalleM AoMe.

M3penve nomKHo ObITb YCTaHOBJ/TEHO Ha Heroptodme rnoJsbl C COOTBeTCTByK)LU,eI?I Hecyu_LeVl CMOCOBHOCTbIO.
YyKe mpu ycTaHoBke HeO6XOﬂ,MMO obecneunTb COOTBeTCTBy}'OU_I,I/ll;I OoCcTyn Oond YMCTkn m Te><O6CJ'Iy>+<l/IBaHl/Iﬂ Ballero msgenngd,
ObIMOXOOa M ObIMOBOWN pr6b\, eCnn 2TO n3pesine HeEBO3IMOXHO HNCTUTb C APYroro Mecta, HarpmMmep, Kpblln N OBepPOK, Nnpe-

OHa3Ha4YeHHbIX N9 3TOM Lenn.

Vi3nenvie v ero AbIMOXoaHbIM KaHan HeobxoamMMo peryndpHoO 1 TWaTe/lbHO nepenpoBepATb M HNCTNTb 00 U noce
Ka)XOoro ce3oHa.

E] MpoYnTanTe BHUMATENBHO OBLLYIO MHCTRYKLMIO.
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NMpou3BOACTBEHHYIO 3TUKETKY

LUGO N 01

"LoGo

Company
WEB

C€a

T\(PE'_n

THE MODEL NUMBER

Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovéch - s ohfevem vody.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovéach - s ohrevom vody.

Urzadzenie na paliwa state w ly

-z

TBepAOTONNMBHBINA NPUGOP B XKMALIX AOMaX — C HarpeBoOM BOAbI.

wody.

jen tato d a paliva. |

len tieto

p

é paliva.

Stosowac tylko zalecane paliwa. | U

ToMbKO |

Kusové devo | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok aepesa

BUABI TONMBA.

P

Kl v

yfikacja urzadzen | Knacc

.Nonny | CrangapTb!

CSN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BImSchV2 | DIN+ | 15a B-VG 2015:

TypB

nom part

T

b W DOP/CPR doc..__m
Pu k. Pfi instalaci a provozovani vyrobku
n % 2 2 dodrzujte navod k instalaci a vieobecny .._m
CO(13%0,) mg/Nm* < < navod. Spotebic neni urcen pro nepretrzity
NO,(13%0) | mg/Nm’ < < PIOYOZ:
0GC(13%0,) | mg/Nm® < < Pri instalacii a prevadzkovani vyrobku
T = dodrzujte navod na instalaciu a vieok
EM(13 %04} [ md/Nm =l < navod. Spotrebic nie je uréeny na nepretrzitd
P | Pa prevadzku.
Pw bar Podczas i lacji i obstugi produk
dy mm P puj zgodnie z il kej
d, |~ o T i instrukcjami ogélnymi. Urzadzenie nie jest
q zdolne do pracy ciagtej.
. mm
d i Chnepyiite MHCTPYKUMAM MO yCTaHOBKe
. 1 06141M MHCTPYKLMAM NPU YCTaHOBKe
d, om v 3kcnnyatauum npopykTa. Mpubop He
d, mm npeaHasHaueH A4nA NOCTOAHHOM
d, it aKenayaTaymy.
Aren mm u STORCH -
d,. N ERK ROMOTOP
| mm N il .__m
w,, w NPD g 1625
T, oC
Vi m’/h NPD Vyrobni islo | Sériové éislo
Ao mm Numer seryjny | CepuiiHbiii Homep
H mm - m
w mm
L mm NUMBER

HasBaHMe NpounsBoaUTENS UK 3aPErmCcCTPUPOBAHHbIN
TOBaPHbIM 3HaK

Opuandeckunin agpec dGrpMbl, Beb-camnT

3Hak cooTBeTCcTBMA CE, LMdpbl 03HaYatoT rog Bbloaum cep-
TndukaTa

Tun, HoMep 1Ny obo3HavYeHne Moaenm anga naeHTUdUKaLmm
Cneundwnkauma nsnenusa

PekoMeHpyeMble BUAObI TOMNMBA

Knaccndwmkauma nsgenuvsa

[encTBytolipme cTaHaapThl

Tabnuua 3Ha4YeHun

nom -3Ha4yeHus NPU HOMUHaNbHOW TEMTOBON MOLLHOCTU
part — 3Ha4YeHNa NPU YaCTUYHOM TEMTOBOW MOLLHOCTM

P — TennoBag MOLLHOCTb

Pw — TennoBas MOLLHOCTb TEMOBOAHOMO TeMNN00BMEHHM KA
N — KO3PPULMEHT aHEProadPeKTUBHOCTH

CO - BbIbpochl COnMpun 13% O,

NOx — NOy npun 13 % O,

OGC- OGC npmn 13% O,

PM — nbinb npu 13 % O, 10.
P — MUHMMabHasa TAra gbiIMoxoaa 1.
pw — MakcMMarsnbHoe pabodee N36bITOUHOE OaBfeHne 12.
Be3onacHble paccTOAHUSA OT FOpPIOYUX MaTepUuanos:
dr — 3agHee
ds — bokoBe
dc — oT moToNnkKa 13.
dp - NepegHee
Romotop
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dr — NepegHee HMXKHee

d. — BoKoBOE U3nyyYyeHne

dg — oTnona

Be3onacHble pacCTOSAHUS OT HEBOCMJ/IAMEHSAIOLWUXCH MaT.:
drnon — 3aQHeE

dsnon — OOKOBE

dsznon — HOKOBE (HMLLIA)

CsoncTBa uspgenua:

W max — MaKCMMarnbHasa a1eKTpruyeckasd MOLHOCTb
Ts— TeMnepaTypa AbIMOBbIX FA30B Ha BbIXo4e

Vi, — MOCTOSAHHAsA noTeps Bo3ayxa

Dout — AMaMeTp ObIMOBOW FOPIOBUHDI

H - BbicoTa
W — wmpuHa
L - rny6buHa

NPD (No Performance Determined) — MexxgyHapoaHas ab6-
peBuaTypa, KOTOPYH MOXHO MPUMEHWTb, €CNIU He YKa3aHOo
HUKaKKMX CBOMCTB MNK NapameTpoB. OB0O3Ha4yeHne B COoTBe-
TCTBUM C nocTaHoBneHneM EC N2 305/2011.

[LoKyMeHT: fleKnapaLma CBOMCTB

NHCcTpyKLums

CepTtudumkaumsa RLU (DIBt), Heo6xooMMO 3anoNHUTb MHbO-
pMaLmio Mo AaHHoM cepTudukaymm:, rpma, Homep cepTu-
durKaTa; cnbiTaTesibHada nabopaTopus, B KOTOPOW npoLuna
cepTndmkaumsa

LLTpux-Koa | cepumHbIn HOMEpP



Informagni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele

Romotop spol. s r.o.

LUGO N 01

Identifika¢ni znacka modelu pouzivana dodavatelem LUGO N 01
Trida energetické uc¢innosti modelu A+
Primy tepelny vykon (kW) 5,7
Nepfimy tepelny vykon (kW) -
Index energetické uc¢innosti EEI 108,8
Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%) 81,9
Energeticka ucinnost u minimalniho zatizenf (%) Pass

Poznamky k instalaci a udrzbé:

Pfeététe si vSeobecny navod a dodrzujte jej!

Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych materialG a protipoZarni ochranu!
Vyrobkem musi proudit dostateéné mnoZstvi spalovaciho vzduchu!

Vyrobek s teplovodnim vyménikem smi byt uveden do provozu pouze tehdy, jsou-li véechna bezpecnostni zafizeni

funkéni!

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka

Romotop spol. s r.o.

Identifikaény kéd modelu dodavatela LUGO N 01
Trieda energetickej uc¢innosti modelu A+
Priamy tepelny vykon (kW) 5,7
Nepriamy tepelny vykon (kW) -
Index energetickej G¢innosti EEI 108,8
UZito¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 81,9
UZito¢na energeticka ucinnost pri minimalnom zatazeni (%) Pass

Poznamky k instalacii a udrzbe:
Preditajte si vSeobecné pokyny a postupujte podla nich!

Dodrzujte vzdialenosti od horlavych materidlov a protipoziarnu ochranu!

Vyrobkom musi prudit dostatoéné mnozstvo spalovacieho vzduchu!

Vyrobok s vymennikom tepla sa mézZe uviest do prevadzky len vtedy, ak su vietky bezpeénostné zariadenia

funkéné!

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

Romotop spol. s r.o.

L | ENEEC G

© Romotop LUGO N O1

\
+

HHI g5 | 507

P
&

~
J

5%
5L

\ J

ENERGIA - EHEPFS - ENEPFEIA - ENERGUA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI

2015/1186

Identyfikator modelu dostawcy LUGO N 01
Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 57
Posrednia moc cieplna produktu (kW) -
Wspotczynnik efektywnosci energetycznej EEI 108,8
Sprawnosc uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 81,9
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%) Pass

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji:
Przeczytaj i przestrzegaj ogélnych instrukgcji!

Przestrzegaé odlegtosci od materiatéw palnych i ochrony przeciwpozarowej!
Do produktu musi doptywaé odpowiednia ilos¢é powietrza do spalania!

Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia

zabezpieczajace sy sprawne!

Termékinformaciés adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitd neve vagy védjegye

Romotop spol. s r.o.

Az eladé altal hasznalt modellazonosito LUGO N 01
Energiahatékonysagi osztaly A+
Kozvetlen hételjesitmény (kW) 5,7
Kozvetett hételjesitmény (kW) -
Energiahatékonysagi mutato EEI 108,8
Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%) 81,9
Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%) Pass

Telepitési és karbantartasi utasitasok:

Olvassa el az altalanos utasitasokat, és kovesse azokat!

Tartsa be az égheté anyagoktdl valé tavolsagokat és a tlizvédelmet!
A termékbe elegendé égési levegének kell aramolnia!

A melegviz-hécserélével ellatott terméket csak akkor szabad izembe helyezni, ha minden biztonsagi berendezés

miikodik!

Romotop Navod k instalaci | Navod na instalaciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté | MHCTpPyKUWM Mo ycTaHOBKe
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LUGO N 01

Dvefe topenisté - Aretace 1| Dvierka ohniska - Aretacia 1| Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 1
Kandalléajté — Zaré mechanizmus 1| [iBepka Tono4yHou KaMmepbl - AppeTupoBaHue 1

P

N ¢ i

Dvefe topenisté - Aretace 2 | Dvierka ohniska - Aretacia 2 | Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 2
Kandalléajté - Zaré mechanizmus 2 | iBepKa Tono4yHou Kamepbl - AppeTupoBaHue 2

Romotop Navod k instalaci | Navod na instaléciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté | MHCTpyKUMM MO yCTaHOBKe
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LUGO N 01

Dvere dievniku 1| Dvere drevnika 1| Drzwiczki schowka na drewno 1| Fatarolé ajté 1| iBepka ApoBHULbI 1

Romotop Navod k instalaci | Navod na instaléciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté | MHCTpyKUMM MO yCTaHOBKe
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LUGO N 01

Spalovaci komora 1| Spal'ovacia komora 1| Komora spalania 1| Egékamra 1| Kamepa cropanus 1

A\

(]

W

@@)g)@% Fireclay brick - Schamaottestein - Samot

® Deflecting sheet - Umeitolech - Defiektor
@ Grate - Rost - Roét

Spalovaci komora 2 | Spal'ovacia komora 2 | Komora spalania 2 | Egékamra 2 | Kamepa cropaHus 2

‘

Y

Romotop Navod k instalaci | Navod na instaléciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté | MHCTpyKUMM MO yCTaHOBKe
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LUGO N 01

Spalovaci komora 3 | Spal'ovacia komora 3 | Komora spalania 3 | Egékamra 3 | Kamepa cropaHus 3

sl

Romotop Navod k instalaci | Navod na instaléciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté | MHCTpyKUMM MO yCTaHOBKe
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O Romotop

ROMOTOP spol.sr. o.
Komenského 325

742 01 Suchdol nad Odrou
Czech Republic

www.romotop.com
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